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Alles zeigt sich wie eben aufgewacht und öffnet gutgelaunt die Augen. Berge 
werden hellglänzend, das Flusswasser quillt and die Sonne erscheint mit einem 
geröteten Gesicht. 

ZHU Ziqing, Der Frühling

It seems that everything has just woken up and cheerfully opened the eyes. 
Mountains become brightly shiny, the river rises and the sun shows its reddened 
face. 

ZHU Ziqing, The spring

一切都像刚睡醒的样子，欣欣然张开了眼。山朗润起来了，水涨起来了，
太阳的脸红起来了。

朱自清，春
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